DOWNDRAFT BENCHES / MESAS ASPIRANTES / TABLES ASPIRANTES / ABSAUGTISCHE

SMT

DOWNDRAFT BENCH
MESA ASPIRANTE
TABLE ASPIRANTE
ABSAUGTISCH

Regular use
Uso diario

Usage quotidien

Taglicher Gebrauch

Welding fumes and dust from manual grinding
Humos de soldadura y polvos de esmerilado
Fumées de soudage et poussieres de meulage

Schweissrauch und Staub vom manuellen Schleifen
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Pulse

MMA TIG
Stick electrode

GRINDING
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FEATURES

Extraction from the worktop and from the rear panel.

The side panels can be removed to allocate bigger workpieces.
Air discharge: standard right side / optional left side.

Supplied with wheels.

Standard finishing: powder-coated.

Suitable for dry fumes, non-oily fumes and dust.

Not suited for liquid or paint.

ACCESSORIES
Kit Led Light.

il

CARACTERISTIQUES

Aspiration sur le plan de travail et sur le panneau frontal.
Parois latérales rabattables pour le positionnement de pieces
de grande dimension.

Sortie air : standard a droit / optionell a gauche.

Fourni avec roues.

Finition standard: revétement par poudre.

Pour fumées séches, non huileuses et poussieres.

Ne convient pas pour l'aspiration de liquides ou de peintures.

ACCESSOIRES
Kit d"éclairage LED.

]

CARACTERISTICAS

Extraccion desde la encimera y desde el panel trasero.

Los paneles laterales se pueden extraer para acomodar piezas
de mayor tamano.

Salida de aire: standard lado derecho / opcional lado izquerdo.
Incluye ruedas.

Versidn estandar: pintado.

Apto para humos y polvo secos y no aceitosos.

No apto para aspirar liquidos ni pinturas.

ACCESORIOS
Kit luce LED.

-

EIGENSCHAFTEN

Absaugung durch Arbeitsplatte und Riickwand.

Die Seitenwénde kénnen entfernt werden, um gréfere Werkstiicke
zu bearbeiten.

Luftauslassung: standard rechts / optional links.

Mit Rollen geliefert.

Standardausfiihrung: pulverbeschichtet.

Geeignet fir trockenen Rauch und Stduben.

Zum Absaugen von Flissigkeiten oder Lacken nicht geeignet.

ZUBEHGR
LED-Beleuchtungskit.
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SMT

DIMENSIONS / DIMENSIONES / DIMENSIONS / MASSANGABEN

SMT1000  SMT 1500 SMT 2000
—_t
i A mm 1000 1480 2000
B mm 900 900 900
1 H mm 1490 1490 1490
HT mm 890 890 890
a mm 830 1140 1670
b mm 750 750 750
¢ mm 220 220 220
d mm 625 625 625
e mm 570 570 570

TECHNICAL FEATURES / CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Model / Modelo / Modéle / Modell SMT 1000 SMT 1500 SMT 2000
e wh o wm e s
(F:)rawé[:gaed L{tﬁ:;;a;jgafgfiz;;;ga kg/m? 150 150 150
Hiovizztj Q/;Vtilrgiet ;lg(;iéuschpege( dB(A) <73 <74 <76
Weight / Peso g 140 160 210

Poids / Gewicht

The air flow rates and pressure drop parameters were recorded
under normal conditions of use, considering the parameters
required by the current Standards and the state of the art.

Les débits d'air et les pertes de charge ont été mesurés dans
des situations normales d’utilisation et en tenant compte des
parametres requis par les réglementations en vigueur et l'état
de lart.

Los pardmetros de caudal de aire y caida de presidn se registraron
en condiciones normales de uso, considerando los parémetros
requeridos por las Normas vigentes y el estado del arte.

Die Luftstrémungen und der Druckabfall wurden in normalen
Verwendungssituationen gemessen, unter Berlicksichtigung
der von den aktuellen Vorschriften und vom Stand der Technik
verlangten Parameter.
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Code

Description / Descripcién

SMT1000000GA0

Bench SMT 1000 for welding and grinding

Banco SMT 1000 para soldadura y esmerilado

Table aspirante SMT 1000 pour soudage et meulage
Absaugtisch SMT 1000 fiir Schweissrauch und Schleifstaub

L.1000 mm

SMT1500000GA0

Bench SMT 1500 for welding and grinding

Banco SMT 1500 para soldadura y esmerilado

Table aspirante SMT 1500 pour soudage et meulage
Absaugtisch SMT 1500 fiir Schweissrauch und Schleifstaub

L.1500 mm

SMT2000000GA0

Bench SMT 2000 for welding and grinding

Banco SMT 2000 para soldadura y esmerilado

Table aspirante SMT 2000 pour soudage et meulage
Absaugtisch SMT 2000 fir Schweissrauch und Schleifstaub

.2000 mm
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ACCESSORIES / ACCESORIOS / ACCESSOIRES / ZUBEHGR

Code Description / Descripcién
SMTLED0001000 LED Bench Light 230 Vac
Kit iluminacidn de banco SMT 1000

Kit éclairage de banc
Beleuchtungskit

R S | SMTLEDO0001500 LED Bench Light 230 Vac
Kit iluminacién de banco SMT 1500
Kit éclairage de banc
Beleuchtungskit

E & & 3 SMTLED0002000  LED Bench Light 230 Vac
Kit iluminacién de banco SMT 2000
Kit éclairage de banc
Beleuchtungskit
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